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EC DECLARATION OF CONFORMITY 
 
DE  EU KONFORMITÄTSERKLÄRUNG  FR DÉCLARATION DE CONFORMITÉ DE L'UE ES DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
DE LA UE  BG ʫˁ– ʪʫʶʸʤˀʤˉʰ˔�ʯʤ�ˁˎʽ˃ʦʫ˃ˁ˃ʦʰʫ  BS ���/�:�s��K�h^<>���EK^d/  CS EU  WZK,>�a�E1�K�^,K�   
DA EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING  EL ȴȸȿɏɇȸ�ɇɉɀɀɃɆɌɏɇȸɇ�ȵȵ  ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON  FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS  HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI  HU EU-D�'&�>�>S^�'/�Ez/>�d<K��d  IS ESB-
^�DZ�D/^z&/Z>|^/E'  IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITÀ UE  LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA  LV ES �d�/>^d5��^�
��<>�Z
�/:�  MK ʫʶ� ʪʫʶʸʤˀʤˉʰʵʤ� ʯʤ� ˁʽʽʥˀʤʯʻʽˁ˃  MT UE-DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITÀ  NL EU 
CONFORMITEITSVERKLARING  NO EU-SAMSVARSERKLÆRING  PL ��<>�Z��:�� �'K�EK_�/�h�  PT DECLARAÇÃO DE 
CONFORMIDADE DA UE  RO ���>�Z�f/������KE&KZD/d�d��h�  SK sz,LÁSENIE O SÚLADE S NORMAMI ES  SL IZJAVA 
EU O SKLADNOSTI  SR ʫˉ� ʪʫʶʸʤˀʤˉʰʵʤ� ʶʽʻˇʽˀʺʰ˃ʫ˃ʤ  SQ EC DEKLARATA E KONFORMITETIT  SV EG-
KONFORMITETSFÖRKLARING  TR ���hz'hE>h<���z�E/  RU ʪʫʶʸʤˀʤˉʰ˔�ˁʽʽ˃ʦʫ˃ˁ˃ʦʰ˔�ʫˁ  
 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
 

DE Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.  FR La présente déclaration de 
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.  ES La presente declaración de conformidad se emite bajo la exclu-
siva responsabilidad del fabricante.  BG ʻ̨̭̯̺̯̌́̌̌� ̶̡̛̖̣̬̔̌̌́� ̌̚� ̨̛̭̻̯̖̯̭̯̖̏̏� ̭̖� ̛̔̌̏̌̚� ̨̪̔� ̪̻̣̦̯̌̌� ̨̨̨̨̯̬̦̭̯̐̏� ̦̌�
̨̨̛̛̪̬̯̖̣̏̔́̚.  BS KǀĂ�ŝǌũĂǀĂ�Ž�ƐƵŬůĂĚŶŽƐƚŝ�ŝǌĚĂũĞ�ƐĞ�ŝƐŬůũƵēŝǀŽ�ŶĂ�ŽĚŐŽǀŽƌŶŽƐƚ�ƉƌŽŝǌǀŽĜĂēĂ.  CS Toto prohlášení o ƐŚŽĚĢ�ƐĞ�ǀǇĚĄǀĄ�
ŶĂ� ǀǉŚƌĂĚŶş� ŽĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚ� ǀǉƌŽďĐĞ͘  DA Denne overensstemmelseserklæring er udstedt i henhold til producentens eneansvar.   
EL Ȱʐʏɼ�ɻ�ɷɼʄʘʍɻ�ʍʐʅʅʊʌʔʘʍɻʎ�ɸʃɷʀɷɸʏɲɿ�ʅɸ�ʅʉʆɲɷɿʃɼ�ɸʐɽʑʆɻ�ʏʉʐ�ʃɲʏɲʍʃɸʐɲʍʏɼ͘  ET See vastavusdeklaratsioon on antud välja 
tootja ainuvastutusel.  FI Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan ǇŬƐŝŶŽŵĂĂŶ valmistajan vastuulla.  HR Ova izjava o 
sukladnosti izdaje se pod ŝƐŬůũƵēŝǀŽŵ�ŽĚŐŽǀŽƌŶŽƓđƵ�ƉƌŽŝǌǀŽĜĂēĂ͘��HU :ĞůĞŶ�ŵĞŐĨĞůĞůƅƐĠŐŝ�ŶǇŝůĂƚŬŽǌĂƚ�ŬŝĂĚĄƐĄŶĂŬ�ĨĞůĞůƅƐƐĠŐĞ�ƚĞůũĞƐ�
ŵĠƌƚĠŬďĞŶ�Ă�ŐǇĄƌƚſƚ�ƚĞƌŚĞůŝ͘  IS XĞƐƐŝ�ƐĂŵƌčŵŝƐǇĨŝƌůǉƐŝŶŐ�Ğƌ�ŐĞĨŝŶ�Ʒƚ á ĄďǇƌŐĝ�ĨƌĂŵůĞŝĝĂŶĚĂ͘  IT Questa dichiarazione di conformità 
viene rilasciata sotto la sola responsabilità del produttore.  LT aŝ� ĂƚŝƚŝŬƚŝĞƐ� ĚĞŬůĂƌĂĐŝũĂ� ŝƓĚƵŽƚĂ� ƚŝŬ� ŐĂŵŝŶƚŽũŽ� ĂƚƐĂŬŽŵǇďĞ͘� � LV aţ�
ĂƚďŝůƐƚţďĂƐ�ĚĞŬůĂƌĈĐŝũĂ� ŝƌ� ŝǌĚŽƚĂ� ǀŝĞŶţŐŝ� Ƶǌ� ƌĂǎŽƚĈũĂ� ĂƚďŝůĚţďu.  MK ʽ̏̌̌�̶̡̛̖̣̬̠̔̌̌̌�̌̚�̨̨̨̭̬̦̭̯̍̌̚� ̭̖�̛̔̌̏̌̚�̨̪̔�̛̖̦̭̯̖̦̔̏̌�
̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�̦̌�̨̨̨̛̛̪̬̯̖̣̯̏̔̚.  MT Din id-dikjarazzjoni tal-ŬŽŶĨŽƌŵŝƚă�ŚŝũĂ�ŵĂŜƌƵœĂ�ƚĂŜƚ�ŝƌ-responsabbiltà unika tal-manifattur.  
NL Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.  NO Denne 
samsvarserklæringen er utstedt på produsentens eneansvar.  PL EŝŶŝĞũƐǌĂ� ĚĞŬůĂƌĂĐũĂ� ǌŐŽĚŶŽƑĐŝ� ǁǇĚĂǁĂŶĂ� ũĞƐƚ� ŶĂ� ǁǇųČĐǌŶČ�
ŽĚƉŽǁŝĞĚǌŝĂůŶŽƑđ� ƉƌŽĚƵĐĞŶƚĂ͘� � PT A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do 
fabricante.  RO AceaƐƚĉ�ĚĞĐůĂƌĂƜŝĞ�ĚĞ� ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĂƚĞ�ĞƐƚĞ�ĞŵŝƐĉ�ƉĞ� ƌĉƐƉƵŶĚĞƌĞĂ�ĞǆĐůƵƐŝǀĉ�Ă�ƉƌŽĚƵĐĉƚŽƌƵůƵŝ͘  SK �Ă� ǀǇĚĂŶŝĞ� ƚŽŚƚŽ�
ǀǇŚůĄƐĞŶŝĂ� Ž� ƐƷůĂĚĞ� Ɛ� ŶŽƌŵĂŵŝ� ũĞ� ǌŽĚƉŽǀĞĚŶǉ� ǀǉůƵēŶĞ� ǀǉƌŽďĐĂ͘� � SL Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost 
proizvajalca.  SQ Kjo deklaratë konformiteti lëshohet nën përgjegjësinë e vetme të prodhuesit.  SR ʽ̏̌�̛̠̌̏̌̚�̨�̨̛̱̭̣̹̖̦̭̯̌̐̌�
̛̠̖̔̌̚�̭̖�̸̡̨̛̛̭̤̱̏�̦̌�̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�̸̨̨̛̪̬̏͂̌̌̚.  SV Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas under tillverkarens eget 
ansvar.  TR �Ƶ� ƵǇŐƵŶůƵŬ� ďĞǇĂŶŦ͕� ƚĂŵĂŵĞŶ� ƺƌĞƚŝĐŝŶŝŶ� ƐŽƌƵŵůƵůƵŒƵ� ĂůƚŦŶĚĂ� ĚƺǌĞŶůĞŶŵŝƔƚŝƌ.  RU ʿ̨̨̛̛̬̯̖̣̏̔̽̚� ̦̖̭̖̯� ̨̪̣̦̱̀�
̨̨̯̖̯̭̯̖̦̦̭̯̏̏̽�̌̚�̸̼̱̏̔̌�̨̯̜̾�̶̡̛̛̖̣̬̔̌̌�̨̨̛̭̯̖̯̭̯̏̏́͘ 
 

We declare that our product 
 

DE Wir erklären͕ dass unser Erzeugnis  FR Nous déclarons que notre produit  ES WŽƌ�ůĂ�ƉƌĞƐĞŶƚĞ͕�ĚĞĐůĂƌĂŵŽƐ�ƋƵĞ�ŶƵĞƐƚƌŽ�ƉƌŽĚƵĐto  
BG ʪ̡̛̖̣̬̬̥̖͕̌̌� ̸̖� ̛̦̹̯̌́� ̨̡̪̬̱̯̔  BS Izjavljujemo da je naš proizvod  CS WƌŽŚůĂƓƵũĞŵĞ͕� ǎĞ� ŶĄƓ� ƉƌŽĚƵŬƚ  DA Vi erklærer 
ŚĞƌŵĞĚ͕�Ăƚ�ǀŽƌĞƐ�ƉƌŽĚƵŬƚ  EL ȴɻʄʙʆʉʐʅɸ�ʊʏɿ�ʏʉ ʋʌʉʁʊʆ�ʅɲʎ  ET <ŝŶŶŝƚĂŵĞ͕�Ğƚ�ŵĞŝĞ�ƚŽŽĚĞ  FI /ůŵŽŝƚĂŵŵĞ͕�Ğƚƚć  HR Izjavljujemo da 
naš proizvod  HU <ŝũĞůĞŶƚũƺŬ͕�ŚŽŐǇ�Ă�ƚĞƌŵĠŬƺŶŬ  IS sŝĝ�ůǉƐƵŵ�Ɗǀş�ǇĨŝƌ�Ăĝ�ǀĂƌĂŶ�ŽŬŬĂƌ  IT Dichiariamo che il nostro prodotto  LT Mes 
ƉĂƚǀŝƌƚŝŶĂŵĞ͕� ŬĂĚ� ŵƻƐƿ� ƉƌŽĚƵŬƚĂƐ  LV AplieĐŝŶĈŵ͕ ŬĂ� ŵƻƐƵ� ŝǌƐƚƌĈĚĈũƵŵƐ  MK ʻ̛̖� ̛̠̱̥̖̌̏̏̌̚� ̡̖̔̌� ̨̛̦̹̯̌� ̨̨̛̪̬̏̔̚   
MT Niddikjaraw li l-ƉƌŽĚŽƚƚ�ƚĂŐŜŶĂ  NL Wij verklaren dat ons product  NO Vi erklærer at vårt produkt  PL KƑǁŝĂĚĐǌĂŵǇ͕�ǏĞ�ŶĂƐǌ�
produkt  PT Declaramos que o nosso produto  RO �ĞĐůĂƌĉŵ�Đĉ�Ɖrodusul nostru  SK sǇŚůĂƐƵũĞŵĞ͕�ǎĞ�ŶĄƓ�ǀǉƌŽďŽŬ  SL /ǌũĂǀůũĂŵŽ͕�ĚĂ�ũĞ�
naš izdelek  SQ NĞ� ĚĞŬůĂƌŽũŵģ� ƐĞ� ƉƌŽĚƵŬƚŝ� ǇŶģ  SR ʽ̏̌� ̛̠̌̏̌̚� ̨� ̨̛̱̭̣̹̖̦̭̯̌̐̌� ̛̠̖̔̌̚� ̭̖� ̸̡̨̛̛̭̤̱̏� ̦̌� ̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�
̸̨̨̛̪̬̏͂̌̌̚  SV Vi förklarar att vår produkt  TR mƌƺŶƺŵƺǌ�ŽůĚƵŒƵŶƵ�ďĞǇĂŶ�ĞĚeriz  RU ʺ̼�̣̖̥͕̌́̏́̚�̸̨̯�̦̹̌�̨̡̪̬̱̯̔ 
 

Model Name 920748B 

DE Modell Name  FR Nom du modèle  ES Nombre del modelo  BG ʰ̥̖�̦̌�̨̥̖̣̔  BS Naziv modela  CS dǇƉ�ƉƌŽĚƵŬƚƵ  DA Navn 
på model  EL Ʉʆʉʅɲ�ʅʉʆʏɹʄʉʐ  ET Mudeli nimetus  FI Mallin nimi  HR Naziv modela  HU Modell neve  IS Tegundarheiti  IT Nome 
del modello  LT Modelio pavadinimas  LV ModeŲĂ�ŶŽƐĂƵŬƵŵƐ  MK ʰ̥̖�̦̌�̨̨̥̖̣̯̔  MT Isem tal-Mudell  NL Naam model  NO 
Modellnavn  PL Nazwa modelu  PT Nome do modelo  RO Denumire model  SK Názov modelu  SL Ime modela  SQ Emri i modelit  
SR ʻ̛̌̏̚�̨̥̖̣̔̌  SV Modellnamn   TR ŵŽĚĞů�ĂĚŦ  RU ʻ̛̦̖̌̏̌̚�̨̛̥̖̣̔ 
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Type of Product Broadcast Reception Amplifier 

DE Art des Produkts  FR dǇƉĞ� ĚĞ� ƉƌŽĚƵŝƚ  ES Tipo de producto  BG ˃̛̪� ̨̡̪̬̱̯̔  BS Vrsta proizvoda  CS dǇƉ� ƉƌŽĚƵŬƚƵ   
DA ProduktƚǇƉĞ  EL Ɉʑʋʉʎ�ʋʌʉʁʊʆʏʉʎ  ET Toote tüüp  FI dƵŽƚƚĞĞŶ�ƚǇǇƉƉŝ  HR Vrsta proizvoda  HU Termék típusa  IS Tegund vöru  
IT Tipo di prodotto  LT Produkto tipas  LV /ǌƐƚƌĈĚĈũƵŵĂ� ǀĞŝĚƐ  MK ˃̛̪� ̦̌� ̨̨̛̪̬̏̔̚  MT Tip ta' Prodott  NL WƌŽĚƵĐƚƚǇƉĞ   
NO WƌŽĚƵŬƚƚǇƉĞ  PL Rodzaj produktu  PT Tipo de produto  RO Tip produs  SK dǇƉ�ǀǉƌŽďŬƵ  SL Vrsta izdelka  SQ Lloji i Produktit  
SR ʦ̬̭̯̌�̨̨̛̪̬̏̔̌̚  SV dǇƉ av produkt  TR Ürün tipi  RU ˃̛̪�̨̡̪̬̱̯̔̌ 
 
DE Rundfunk Empfangsverstärker  FR Amplificateur de radiodiffusion  ES Amplificador de radiodifusión  BG ʿ̬̖̯̖̣̖̦̔̌̏̌�
̛̱̭̣̯̖̣̏̌  BS WŽũĂēĂůŽ�ǌĂ�ƉƌŝũĞŵ�ĞŵŝƚŝƌĂŶja  CS �ĞƐŝůŽǀĂē�ǀǇƐşůĄŶş  DA Signalforstærker  EL ȵʆɿʍʖʐʏɼʎ�ʅɸʏɳɷʉʍɻʎ ET Ülekande 
võimendi  FI Broadcast Amplifier  HR WŽũĂēĂůŽ� HU DƾƐŽƌƐƵŐĄƌǌſ�ĞƌƅƐşƚƅ  IS Útvarpsmagnari  IT Útvarpsmagnari  LT Transliacijos 
stiprintuvas  LV ĂŶƚĞŶĂƐ� ƐŝŐŶĈůĂ� ƉĂƐƚŝƉƌŝŶĈƚĈũƐ  MK ʯ̸̛̭̣̱̌̏̌� ̌̚� ̛̪̬̖̥� ̦̌� ̧̛̖̥̯̱̖̏̌  MT Amplifikatur tax-Xandir   
NL Uitzendversterker  NO forsterker  PL tǌŵĂĐŶŝĂĐǌ� ƌĂĚŝŽǁǇ  PT Amplificador de transmissão  RO Amplificator de emisie   
SK �ŽƐŝůŸŽǀĂē�ǀǇƐŝĞůĂēĂ  SL KĚĚĂũŶŝ�ŽũĂēĞǀĂůŶŝŬ  SQ Përforcuesi i Pranimit të Transmetimit  SR ʿ̸̨̨̠̣̌̌�̌̚�̛̪̬̠̖̥�̨̧̛̖̥̯̏̌̌  
SV Sändningsmottagningsförstärkare  TR zĂǇŦŶ�ĂůŦĐŦ�ĂŵƉůŝĨŝŬĂƚƂƌƺ  RU ˄̛̛̭̣̯̖̣̽�̨̨̨̛̬̖̺̯̖̣̦̌̔̏̌̽̐�̡̛̛̪̬̖̥̦̌ 

 

Variants  
 

AM FM DAB BTWLAN 
FM DAB BTWLAN 
 

 

DE Varianten  FR Références  ES Referencias  BG ʻ̨̥̖̬̌�̦̌�̸̛̭̯̌  BS Varijante  CS KďũĞĚŶĂĐş�ēşƐůĂ  DA Varenumre  EL Ȱʌɿɽʅʉʀ�
ɲʆʏɲʄʄɲʃʏɿʃʙʆ  ET Osade numbrid  FI Osanumerot  HR Brojevi dijelova  HU Cikkszámok  IS HlutanƷŵĞƌ  IT Codici componenti   
LT �Ăůŝƿ�ŶƵŵĞƌŝĂŝ  LV �ĂŲƵ�ŶƵŵƵƌŝ  MK ʦ̛̛̬̠̦̯̌̌  MT Numri tal-Parts  NL Onderdeelnummers  NO Delenumre  PL EƵŵĞƌǇ�
ĐǌħƑĐŝ  PT NƷŵĞƌŽƐ�ĚĂƐ�ƉĞĕĂƐ  RO Numere piese  SK �şƐůĂ�ĚŝĞůŽǀ  SL Številke delov  SQ Variantet  SR ʦ̛̬̠̦̯̖̌̌  SV Varianter   
TR varǇantlar  RU ̛̬̦̯̼̏̌̌  
 
 

 
if used as intended, complies with the following requirements and standards: 

 
DE bei bestimmungsgemäßer Verwendung die folgenden Anforderungen einhält  FR ƐΖŝů�ĞƐƚ�ƵƚŝůŝƐĠ�ĐŽŵŵĞ�ƉƌĠǀƵ͕�ĞƐƚ�ĐŽŶĨŽƌŵĞ�ĂƵǆ�
exigences et aux normes suivantes  ES Ɛŝ� ƐĞ� ƵƐĂ� ƐĞŐƷŶ� ůŽ� ƉƌĞǀŝƐƚŽ͕� ĐƵŵƉůĞ� ĐŽŶ� ůŽƐ� ƐŝŐƵŝĞŶƚĞƐ� ƌĞƋƵŝƐŝƚŽƐ� Ǉ� ŶŽƌŵĂƐ  BG ̛̪̬�
̨̛̪̣̦̖̏̌̚̚�̨̪�̸̛̪̬̖̦̦̖̦̖̔̌̌̚�̨̭̻̯̖̯̭̯̏̏̌�̦̌�̸̨̨̨̛̣̱̪̭̖̦̯̖̔�̡̛̛̛̭̦̏̌́̚�̛�̛̭̯̦̬̯̌̔̌  BS ĂŬŽ�ƐĞ�ŬŽƌŝƐƚŝ�ƉƌĞŵĂ�ŶĂŵũĞŶŝ͕�Ƶ�
ƐŬůĂĚƵ�ũĞ�ƐĂ�ƐůũĞĚĞđŝŵ�ǌĂŚtjevima i standardima  CS ũĞ�ǀ�ƉƎşƉĂĚĢ͕�ǎĞ�ũĞ�ƉŽƵǎşǀĄŶ�ƐƚĂŶŽǀĞŶǉŵ�ǌƉƽƐŽďĞŵ͕�ǀ�ƐŽƵůĂĚƵ�s následujícími 
ƉŽǎĂĚĂǀŬǇ�Ă�ŶŽƌŵĂŵŝ  DA ŚǀŝƐ�ƉƌŽĚƵŬƚĞƚ�ďƌƵŐĞƐ�ƐŽŵ�ƚŝůƚčŶŬƚ͕�ůĞǀĞƌ�ŽƉ�ƚŝů�ĨƆůŐĞŶĚĞ�ŬƌĂǀ�ŽŐ�ƐƚĂŶĚĂƌĚĞƌ  EL ʍʐʅʅʉʌʔʙʆɸʏɲɿ�ʅɸ�ʏɿʎ�
ʋɲʌɲʃɳʏʘ� ɲʋɲɿʏɼʍɸɿʎ� ʃɲɿ� ʋʌʊʏʐʋɲ͕� ɸʔʊʍʉʆ� ʖʌɻʍɿʅʉʋʉɿɸʀʏɲɿ� ʍʑʅʔʘʆɲ� ʅɸ� ʏɻʆ� ɸʋɿɷɿʘʃʊʅɸʆɻ� ʖʌɼʍɻ  ET kui seda kasutatakse 
ƐŝŚƚŽƚƐƚĂƌďĞůŝƐĞůƚ͕� ǀĂƐƚĂď� ũćƌŐŶĞǀĂƚĞůĞ� ŶƁƵĞƚĞůĞ� ũĂ� ƐƚĂŶĚĂƌĚŝƚĞůĞ  FI ŬćǇƚĞƚƚǇŶć� ƚĂƌŬŽŝƚĞƚƵůůĂ� ƚĂǀĂůůĂ� ŽŶ� ƐĞƵƌĂĂǀŝĞŶ� ǀĂĂƚŝŵƵƐƚĞŶ� ũĂ�
standardien mukainen  HR ako se upotrebljava sukladno namjenŝ͕�ŝƐƉƵŶũĂǀĂ�ƐůũĞĚĞđĞ�ǌĂŚƚũĞǀĞ�ŝ�ŶŽƌŵĞ  HU ƌĞŶĚĞůƚĞƚĠƐƐǌĞƌƾ�ŚĂƐzná-
ůĂƚ�ĞƐĞƚĠŶ�ŵĞŐĨĞůĞů�Ă�ŬƂǀĞƚĞůŵĠŶǇĞŬŶĞŬ�ĠƐ�ƐǌĂďǀĄŶǇŽŬŶĂŬ  IS ĞĨ�ŚƷŶ�Ğƌ�ŶŽƚƵĝ�ƚŝů�ƊĞƐƐ�ƐĞŵ�ŚƷŶ�Ğƌ�čƚůƵĝ͕�ƵƉƉĨǇůůŝƌ�ĞĨƚŝƌĨĂƌĂŶĚŝ�ŬƌƂĨƵƌ�
ŽŐ�ƐƚĂĝůĂ  IT se utilizzato come pƌĞǀŝƐƚŽ͕ è conforme ai seguenti requisiti e norme  LT ũĞŝ�ŶĂƵĚŽũĂŵĂƐ�ƉĂŐĂů�ƉĂƐŬŝƌƚť͕�Ătitinka šiuos 
reikalavimus ir standartus  LV ĞŬƐƉůƵĂƚĤũŽƚ�ĂƚďŝůƐƚŽƓŝ�ƚĈ�ůŝĞƚŽƓĂŶĂƐ�ǀĞŝĚĂŵ͕�ĂƚďŝůƐƚ�ƓĈĚĈŵ�ƉƌĂƐţďĈŵ�ƵŶ�ƐƚĂŶĚĂƌƚŝĞŵ  MK ̨̡̨̡̣̱̔�̭̖�
̡̨̛̛̬̭̯�̡̡̨̌�̨̹̯�̖�̨̦̥̖̦̖̯͕̌�̖�̨̏�̨̨̭̣̭̦̭̯̐̌�̨̭�̛̭̣̖̦̯̖̔�̧̬̍̌̌̌�̛�̛̭̯̦̬̌̔̌̔  MT ũĞŬŬ�ũŝŶƚƵǏĂ�ŬŝĨ�ŝŶƚĞŶǌũŽŶĂƚ͕�ŚƵwa konformi 
mar-ƌĞŬǁŝǏŝƚŝ�Ƶ� l-ŝƐƚĂŶĚĂƌĚƐ�ůŝ�œĞũũŝŶ  NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen  NO er i overensstemmelse 
ŵĞĚ� ĨƆůŐĞŶĚĞ� ŬƌĂǀ� ŽŐ� ƐƚĂŶĚĂƌĚer hvis det brukes som tiltenkt  PL ũĞǏĞůŝ� ũĞƐƚ� ƐƚŽƐŽǁĂŶǇ� ǌŐŽĚŶŝĞ� ǌ� ƉƌǌĞǌŶĂĐǌĞŶŝĞŵ͕� ƐƉĞųŶŝĂ�
ŶĂƐƚħƉƵũČĐĞ�ǁǇŵŽŐŝ�ŝ�ŶŽƌŵǇ  PT ƐĞ�ĨŽƌ�ƵƚŝůŝǌĂĚŽ�ƉĂƌĂ�Ž�Ĩŝŵ�Ă�ƋƵĞ�ƐĞ�ĚĞƐƚŝŶĂ͕�ĐƵŵƉƌĞ�ĐŽŵ�ŽƐ�ƐĞŐƵŝŶƚĞƐ�ƌĞƋƵŝƐŝƚŽƐ�Ğ�ŶŽƌŵĂƐ  RO ĚĂĐĉ�
este folosit conform scopului pentru care a fost creat͕�ĞƐƚĞ�ŠŶ�ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĂƚĞ�ĐƵ�ƵƌŵĉƚŽĂƌĞůĞ�ĐĞƌŝŶƜĞ�ƕŝ�ƐƚĂŶĚĂƌĚĞ  SK ak ƐĂ�ƉŽƵǎşǀĂ�
ƐƉƌĄǀŶĞ͕� ƐƉŰŸĂ� ŶĂƐůĞĚƵũƷĐĞ� ƉŽǎŝĂĚĂǀŬǇ� Ă ŶŽƌŵǇ  SL ēĞ� ƐĞ� ƵƉŽƌĂďůũĂ� ǌĂ� ƉƌĞĚǀŝĚĞŶŝ� ŶĂŵĞŶ͕� ƐŬůĂĚĞŶ� ǌ� ŶĂƐůĞĚŶũŝŵŝ� ǌĂŚƚĞǀĂŵŝ� ŝŶ�
standardi  SQ nëse përdoret siç është menduar͕�ƉģƌƉuthet me kërkesat dhe standardet e mëposhtme  SR ̡̨̌�̭̖�̡̨̛̛̬̭̯�̪̬̖̥̌�
̛̦̥̖̦͕̌�̱�̡̭̣̱̌̔�̠̖�̭̌�̛̭̣̖̖̥̔̓�̵̛̯̖̥̌̏̌̚�̛�̛̭̯̦̬̥̌̔̌̔̌  SV Žŵ�ĚĞŶ�ĂŶǀćŶĚƐ�ƐŽŵ�ĂǀƐĞƚƚ�ƵƉƉĨǇůůĞƌ�ĨƂůũĂŶĚĞ�ŬƌĂǀ�ŽĐŚ�ƐƚĂŶĚͲ
arder  TR ĂŵĂĕůĂŶĚŦŒŦ�Őŝďŝ�ŬƵůůĂŶŦůŦƌƐĂ͕�ĂƔĂŒŦĚĂŬŝ�ŐĞreksinimlere ve stanĚĂƌƚůĂƌĂ�ƵǇŐƵŶĚƵƌ  RU ̛̪̬�̨̨̛̛̛̭̪̣̦̽̏̌̚�̨̪�̸̛̦̦̖̦̌̌̀̚�
̨̨̭̯̖̯̭̯̱̖̯̏̏�̛̭̣̖̱̺̥̔̀�̨̛̯̬̖̦̥̍̏̌́ 
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Directive 2014/53/EU 
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU  FR Directive 2014/53/UE  ES Directiva 2014/53/UE  BG ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫˁ  BS Direktiva 
2014/53/EZ  CS SŵĢƌnice 2014/53/EU  DA Direktiv 2014/53/EU  EL Ƀɷɻɶʀɲ� ϮϬϭϰͬϱϯͬȵȵ  ET Direktiiv 2014/53/EL  FI Direktiivi 
2014/53/EU  HR Direktiva 2014/53/EU  HU ϮϬϭϰͬϱϯͬ�h�ŝƌĄŶǇĞůǀ  IS Tilskipun 2014/53/ESB  IT Direttiva 2014/53/UE  LT �ŝƌĞŬƚǇǀĂ�
2014/53/EB  LV DiƌĞŬƚţǀa 2014/53/ES  MK ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫʯ  MT Direttiva 2014/53/UE  NL Richtlijn 2014/53/EU  NO Direktiv 
2014/53/EU  PL �ǇƌĞŬƚǇǁa 2014/53/UE  PT Diretiva 2014/53/UE  RO Directiva 2014/53/UE  SK Smernica 2014/53/EÚ  SL Direktiva 
2014/53/EU  SQ Direktiva 2014/53/EC  SR ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫʯ  SV Direktiv 2014/53/EG  TR Direktif 2014/53/EU  RU ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�
̨̪�̨̨̨̨̛̛̬̬̱̦̌̔̍̔̏̌̀�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫˁ 
 
Standard Title Article  RED 

EN62368-1:2014 + AC:2015 + 
A11:2017 
 

^ĂĨĞƚǇ 3.1a 

EN 301 489-1 V2.2.3: 2019-11 
 

EMC 3.1b 

ES202056 V1.1.1:2005-01 Radio Spectrum 3.2 

 
ZĂĚŝŽ�^ƉĞĐƚƌƵŵ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ĐŽŶĨŝƌŵĞĚ�ďǇ��DE Spektrumanforderungen bestätigt durch  FR Spectre radioélectrique confirmé par  
ES Requisitos del espectro de radio confirmados por  BG ʰ̡̛̛̭̦̯̏̌́̌̚�̌̚�̸̨̨̛̛̬̖̭̯̯̦̌̔́�̡̭̪̖̯̻̬�̭̌�̨̛̪̯̻̬̖̦̏̔�̨̯  BS Zahteve 
za radio ƐƉĞŬƚĂƌ�ƉŽƚǀƌĜƵũĞ  CS WŽǎĂĚĂǀŬǇ�ŶĂ� ƌĄĚŝŽǀĠ�ƐƉektrum potvrzené  DA Radio Spectrum krav bekræftet af  EL Ȱʋɲɿʏɼʍɸɿʎ�
ʌɲɷɿʉʔɳʍʅɲʏʉʎ�ɸʋɿɴɸɴɲɿʘʅɹʆɸʎ�ɲʋʊ�ʏʉ  FI  RadiotaajuusvaatiŵƵŬƐĞƚ͕�ũŽƚŬĂ�ŽŶ�ǀĂŚǀŝƐƚĞƚƚƵ  ET Raadiospektri nõuded on kinnitatud  
FI ZĂĚŝŽƚĂĂũƵƵƐǀĂĂƚŝŵƵŬƐĞƚ͕�ũŽƚŬĂ�ŽŶ�ǀĂŚǀŝƐƚĞƚƚƵ  HR Zahtjeǀŝ�ǌĂ�ƌĂĚŝŽ�ƐƉĞŬƚƌŽŵ�ƉŽƚǀƌĜĞŶŝ�ƐƵ  HU ��ƌĄĚŝſƐƉĞŬƚƌƵŵ�ŬƂǀĞƚĞůŵĠŶǇĞŝ͕�
ĂŵĞůǇĞŬĞƚ�Ă  IS ZĂĚŝŽ�ƐƉĞĐƚƌƵŵ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ƐƚĂĝĨĞƐƚ�ĂĨ  IT Requisiti dello spettro radio confermati da  LT RadiofƌĞŬǀĞŶēƵ�ƐƉĞŬƚƌĂ�
ƉƌĂƐţďĂƐ͕�ŬŽ�ĂƉƐƚŝƉƌŝŶĂ  LV ZĂĚŝũŽ�ƐƉĞŬƚƌŽ�ƌĞŝŬĂůĂǀŝŵĂŝ͕ patvirtinti  MK ʥ̧̬̯̌̌̌̌�̌̚�ˀ̨̛̌̔�̡̭̪̖̯̬̌�̨̛̪̯̬̖̦̏̔�̨̭  MT ZĞŬǁŝǏŝƚŝ�ƚĂů�
Ispettru tar Radju kkonfermati minn  NL Radiospectrumvereisten bevestigd door  NO Radio Spectrum krav bekreftet av  PL 
Potwierdzono wǇŵĂŐĂŶŝĂ�ǁŝĚŵĂ�ƌĂĚŝŽǁĞŐŽ  PT Requisitos do espectro de radiofrequências confirmados por  RO �ĞƌŝŶƜĞůĞ�ƉƌŝǀŝŶĚ�
ƐƉĞĐƚƌƵů�ĚĞ�ĨƌĞĐǀĞŶƜĞ�ƌĂĚŝŽ�ĐŽŶĨŝƌŵĂƚĞ�ĚĞ  SK WŽǎŝĂĚĂǀŬǇ�ŶĂ�ƌĄĚŝŽǀĠ spektrum potvrdené  SL Zahteve glede radijskega spektrĂ͕�Ŭŝ�ũŝŚ�
je potrdil  SQ Kërkesat e Radio Spektrit të konfirmuara nga  SR ʯ̵̯̖̖̌̏�̌̚�̨̛̬̌̔�̡̭̪̖̯̬̌�̨̪̯̬̱̠̖̏͂  SV Krav för radiospektrum 
bekräftat av  TR ZĂĚǇŽ�^ƉĞŬƚƌƵŵ�ŐĞƌĞŬƐŝŶŝŵůĞƌŝ�ƚĞǇŝƚ  RU ˃̨̛̬̖̦̍̏̌́�̡�̡̭̪̖̯̬̱�̨̪̯̖̬̙̖̦̼̔̏̔ 
 
Notified Body 0700 Phoenix Testlab GmbH in EU Type Examination Certificate 23-110688-23-121468 
 
 
NeckartenzlinŐĞŶ͕�05.06.2023 
place and date 
 
Signed for and on behalf of Hirschmann Car Communication GmbH 
 
 
 
____________________ _____________________ 
Christoph Seikel Fadi Al Masri  
Homologation Manager YƵĂůŝƚǇ�Manager Wireless 
______________________________________________________________________________________ 
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EC DECLARATION OF CONFORMITY 
 
DE  EU KONFORMITÄTSERKLÄRUNG  FR DÉCLARATION DE CONFORMITÉ DE L'UE ES DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
DE LA UE  BG ʫˁ– ʪʫʶʸʤˀʤˉʰ˔�ʯʤ�ˁˎʽ˃ʦʫ˃ˁ˃ʦʰʫ  BS ���/�:�s��K�h^<>���EK^d/  CS EU  WZK,>�a�E1�K�^,K�   
DA EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING  EL ȴȸȿɏɇȸ�ɇɉɀɀɃɆɌɏɇȸɇ�ȵȵ  ET EL VASTAVUSDEKLARATSIOON  FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS  HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI  HU EU-D�'&�>�>S^�'/�Ez/>�d<K��d  IS ESB-
^�DZ�D/^z&/Z>|^/E'  IT DICHIARAZIONE DI COMFORMITÀ UE  LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA  LV ES �d�/>^d5��^�
��<>�Z
�/:�  MK ʫʶ� ʪʫʶʸʤˀʤˉʰʵʤ� ʯʤ� ˁʽʽʥˀʤʯʻʽˁ˃  MT UE-DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITÀ  NL EU 
CONFORMITEITSVERKLARING  NO EU-SAMSVARSERKLÆRING  PL ��<>�Z��:�� �'K�EK_�/�h�  PT DECLARAÇÃO DE 
CONFORMIDADE DA UE  RO ���>�Z�f/������KE&KZD/d�d��h�  SK sz,LÁSENIE O SÚLADE S NORMAMI ES  SL IZJAVA 
EU O SKLADNOSTI  SR ʫˉ� ʪʫʶʸʤˀʤˉʰʵʤ� ʶʽʻˇʽˀʺʰ˃ʫ˃ʤ  SQ EC DEKLARATA E KONFORMITETIT  SV EG-
KONFORMITETSFÖRKLARING  TR ���hz'hE>h<���z�E/  RU ʪʫʶʸʤˀʤˉʰ˔�ˁʽʽ˃ʦʫ˃ˁ˃ʦʰ˔�ʫˁ  
 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
 

DE Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.  FR La présente déclaration de 
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.  ES La presente declaración de conformidad se emite bajo la exclu-
siva responsabilidad del fabricante.  BG ʻ̨̭̯̺̯̌́̌̌� ̶̡̛̖̣̬̔̌̌́� ̌̚� ̨̛̭̻̯̖̯̭̯̖̏̏� ̭̖� ̛̔̌̏̌̚� ̨̪̔� ̪̻̣̦̯̌̌� ̨̨̨̨̯̬̦̭̯̐̏� ̦̌�
̨̨̛̛̪̬̯̖̣̏̔́̚.  BS KǀĂ�ŝǌũĂǀĂ�Ž�ƐƵŬůĂĚŶŽƐƚŝ�ŝǌĚĂũĞ�ƐĞ�ŝƐŬůũƵēŝǀŽ�ŶĂ�ŽĚŐŽǀŽƌŶŽƐƚ�ƉƌŽŝǌǀŽĜĂēĂ.  CS Toto prohlášení o ƐŚŽĚĢ�ƐĞ�ǀǇĚĄǀĄ�
ŶĂ� ǀǉŚƌĂĚŶş� ŽĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚ� ǀǉƌŽďĐĞ͘  DA Denne overensstemmelseserklæring er udstedt i henhold til producentens eneansvar.   
EL Ȱʐʏɼ�ɻ�ɷɼʄʘʍɻ�ʍʐʅʅʊʌʔʘʍɻʎ�ɸʃɷʀɷɸʏɲɿ�ʅɸ�ʅʉʆɲɷɿʃɼ�ɸʐɽʑʆɻ�ʏʉʐ�ʃɲʏɲʍʃɸʐɲʍʏɼ͘  ET See vastavusdeklaratsioon on antud välja 
tootja ainuvastutusel.  FI Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan ǇŬƐŝŶŽŵĂĂŶ valmistajan vastuulla.  HR Ova izjava o 
sukladnosti izdaje se pod ŝƐŬůũƵēŝǀŽŵ�ŽĚŐŽǀŽƌŶŽƓđƵ�ƉƌŽŝǌǀŽĜĂēĂ͘��HU :ĞůĞŶ�ŵĞŐĨĞůĞůƅƐĠŐŝ�ŶǇŝůĂƚŬŽǌĂƚ�ŬŝĂĚĄƐĄŶĂŬ�ĨĞůĞůƅƐƐĠŐĞ�ƚĞůũĞƐ�
ŵĠƌƚĠŬďĞŶ�Ă�ŐǇĄƌƚſƚ�ƚĞƌŚĞůŝ͘  IS XĞƐƐŝ�ƐĂŵƌčŵŝƐǇĨŝƌůǉƐŝŶŐ�Ğƌ�ŐĞĨŝŶ�Ʒƚ á ĄďǇƌŐĝ�ĨƌĂŵůĞŝĝĂŶĚĂ͘  IT Questa dichiarazione di conformità 
viene rilasciata sotto la sola responsabilità del produttore.  LT aŝ� ĂƚŝƚŝŬƚŝĞƐ� ĚĞŬůĂƌĂĐŝũĂ� ŝƓĚƵŽƚĂ� ƚŝŬ� ŐĂŵŝŶƚŽũŽ� ĂƚƐĂŬŽŵǇďĞ͘� � LV aţ�
ĂƚďŝůƐƚţďĂƐ�ĚĞŬůĂƌĈĐŝũĂ� ŝƌ� ŝǌĚŽƚĂ� ǀŝĞŶţŐŝ� Ƶǌ� ƌĂǎŽƚĈũĂ� ĂƚďŝůĚţďu.  MK ʽ̏̌̌�̶̡̛̖̣̬̠̔̌̌̌�̌̚�̨̨̨̭̬̦̭̯̍̌̚� ̭̖�̛̔̌̏̌̚�̨̪̔�̛̖̦̭̯̖̦̔̏̌�
̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�̦̌�̨̨̨̛̛̪̬̯̖̣̯̏̔̚.  MT Din id-dikjarazzjoni tal-ŬŽŶĨŽƌŵŝƚă�ŚŝũĂ�ŵĂŜƌƵœĂ�ƚĂŜƚ�ŝƌ-responsabbiltà unika tal-manifattur.  
NL Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.  NO Denne 
samsvarserklæringen er utstedt på produsentens eneansvar.  PL EŝŶŝĞũƐǌĂ� ĚĞŬůĂƌĂĐũĂ� ǌŐŽĚŶŽƑĐŝ� ǁǇĚĂǁĂŶĂ� ũĞƐƚ� ŶĂ� ǁǇųČĐǌŶČ�
ŽĚƉŽǁŝĞĚǌŝĂůŶŽƑđ� ƉƌŽĚƵĐĞŶƚĂ͘� � PT A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do 
fabricante.  RO AceaƐƚĉ�ĚĞĐůĂƌĂƜŝĞ�ĚĞ� ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĂƚĞ�ĞƐƚĞ�ĞŵŝƐĉ�ƉĞ� ƌĉƐƉƵŶĚĞƌĞĂ�ĞǆĐůƵƐŝǀĉ�Ă�ƉƌŽĚƵĐĉƚŽƌƵůƵŝ͘  SK �Ă� ǀǇĚĂŶŝĞ� ƚŽŚƚŽ�
ǀǇŚůĄƐĞŶŝĂ� Ž� ƐƷůĂĚĞ� Ɛ� ŶŽƌŵĂŵŝ� ũĞ� ǌŽĚƉŽǀĞĚŶǉ� ǀǉůƵēŶĞ� ǀǉƌŽďĐĂ͘� � SL Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost 
proizvajalca.  SQ Kjo deklaratë konformiteti lëshohet nën përgjegjësinë e vetme të prodhuesit.  SR ʽ̏̌�̛̠̌̏̌̚�̨�̨̛̱̭̣̹̖̦̭̯̌̐̌�
̛̠̖̔̌̚�̭̖�̸̡̨̛̛̭̤̱̏�̦̌�̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�̸̨̨̛̪̬̏͂̌̌̚.  SV Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas under tillverkarens eget 
ansvar.  TR �Ƶ� ƵǇŐƵŶůƵŬ� ďĞǇĂŶŦ͕� ƚĂŵĂŵĞŶ� ƺƌĞƚŝĐŝŶŝŶ� ƐŽƌƵŵůƵůƵŒƵ� ĂůƚŦŶĚĂ� ĚƺǌĞŶůĞŶŵŝƔƚŝƌ.  RU ʿ̨̨̛̛̬̯̖̣̏̔̽̚� ̦̖̭̖̯� ̨̪̣̦̱̀�
̨̨̯̖̯̭̯̖̦̦̭̯̏̏̽�̌̚�̸̼̱̏̔̌�̨̯̜̾�̶̡̛̛̖̣̬̔̌̌�̨̨̛̭̯̖̯̭̯̏̏́͘ 
 

We declare that our product 
 

DE Wir erklären͕ dass unser Erzeugnis  FR Nous déclarons que notre produit  ES WŽƌ�ůĂ�ƉƌĞƐĞŶƚĞ͕�ĚĞĐůĂƌĂŵŽƐ�ƋƵĞ�ŶƵĞƐƚƌŽ�ƉƌŽĚƵĐto  
BG ʪ̡̛̖̣̬̬̥̖͕̌̌� ̸̖� ̛̦̹̯̌́� ̨̡̪̬̱̯̔  BS Izjavljujemo da je naš proizvod  CS WƌŽŚůĂƓƵũĞŵĞ͕� ǎĞ� ŶĄƓ� ƉƌŽĚƵŬƚ  DA Vi erklærer 
ŚĞƌŵĞĚ͕�Ăƚ�ǀŽƌĞƐ�ƉƌŽĚƵŬƚ  EL ȴɻʄʙʆʉʐʅɸ�ʊʏɿ�ʏʉ ʋʌʉʁʊʆ�ʅɲʎ  ET <ŝŶŶŝƚĂŵĞ͕�Ğƚ�ŵĞŝĞ�ƚŽŽĚĞ  FI /ůŵŽŝƚĂŵŵĞ͕�Ğƚƚć  HR Izjavljujemo da 
naš proizvod  HU <ŝũĞůĞŶƚũƺŬ͕�ŚŽŐǇ�Ă�ƚĞƌŵĠŬƺŶŬ  IS sŝĝ�ůǉƐƵŵ�Ɗǀş�ǇĨŝƌ�Ăĝ�ǀĂƌĂŶ�ŽŬŬĂƌ  IT Dichiariamo che il nostro prodotto  LT Mes 
ƉĂƚǀŝƌƚŝŶĂŵĞ͕� ŬĂĚ� ŵƻƐƿ� ƉƌŽĚƵŬƚĂƐ  LV AplieĐŝŶĈŵ͕ ŬĂ� ŵƻƐƵ� ŝǌƐƚƌĈĚĈũƵŵƐ  MK ʻ̛̖� ̛̠̱̥̖̌̏̏̌̚� ̡̖̔̌� ̨̛̦̹̯̌� ̨̨̛̪̬̏̔̚   
MT Niddikjaraw li l-ƉƌŽĚŽƚƚ�ƚĂŐŜŶĂ  NL Wij verklaren dat ons product  NO Vi erklærer at vårt produkt  PL KƑǁŝĂĚĐǌĂŵǇ͕�ǏĞ�ŶĂƐǌ�
produkt  PT Declaramos que o nosso produto  RO �ĞĐůĂƌĉŵ�Đĉ�Ɖrodusul nostru  SK sǇŚůĂƐƵũĞŵĞ͕�ǎĞ�ŶĄƓ�ǀǉƌŽďŽŬ  SL /ǌũĂǀůũĂŵŽ͕�ĚĂ�ũĞ�
naš izdelek  SQ NĞ� ĚĞŬůĂƌŽũŵģ� ƐĞ� ƉƌŽĚƵŬƚŝ� ǇŶģ  SR ʽ̏̌� ̛̠̌̏̌̚� ̨� ̨̛̱̭̣̹̖̦̭̯̌̐̌� ̛̠̖̔̌̚� ̭̖� ̸̡̨̛̛̭̤̱̏� ̦̌� ̨̨̨̨̬̦̭̯̔̐̏�
̸̨̨̛̪̬̏͂̌̌̚  SV Vi förklarar att vår produkt  TR mƌƺŶƺŵƺǌ�ŽůĚƵŒƵŶƵ�ďĞǇĂŶ�ĞĚeriz  RU ʺ̼�̣̖̥͕̌́̏́̚�̸̨̯�̦̹̌�̨̡̪̬̱̯̔ 
 

Model Name 920748A 

DE Modell Name  FR Nom du modèle  ES Nombre del modelo  BG ʰ̥̖�̦̌�̨̥̖̣̔  BS Naziv modela  CS dǇƉ�ƉƌŽĚƵŬƚƵ  DA Navn 
på model  EL Ʉʆʉʅɲ�ʅʉʆʏɹʄʉʐ  ET Mudeli nimetus  FI Mallin nimi  HR Naziv modela  HU Modell neve  IS Tegundarheiti  IT Nome 
del modello  LT Modelio pavadinimas  LV ModeŲĂ�ŶŽƐĂƵŬƵŵƐ  MK ʰ̥̖�̦̌�̨̨̥̖̣̯̔  MT Isem tal-Mudell  NL Naam model  NO 
Modellnavn  PL Nazwa modelu  PT Nome do modelo  RO Denumire model  SK Názov modelu  SL Ime modela  SQ Emri i modelit  
SR ʻ̛̌̏̚�̨̥̖̣̔̌  SV Modellnamn   TR ŵŽĚĞů�ĂĚŦ  RU ʻ̛̦̖̌̏̌̚�̨̛̥̖̣̔ 
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Type of Product Broadcast Reception Amplifier 

DE Art des Produkts  FR dǇƉĞ� ĚĞ� ƉƌŽĚƵŝƚ  ES Tipo de producto  BG ˃̛̪� ̨̡̪̬̱̯̔  BS Vrsta proizvoda  CS dǇƉ� ƉƌŽĚƵŬƚƵ   
DA ProduktƚǇƉĞ  EL Ɉʑʋʉʎ�ʋʌʉʁʊʆʏʉʎ  ET Toote tüüp  FI dƵŽƚƚĞĞŶ�ƚǇǇƉƉŝ  HR Vrsta proizvoda  HU Termék típusa  IS Tegund vöru  
IT Tipo di prodotto  LT Produkto tipas  LV /ǌƐƚƌĈĚĈũƵŵĂ� ǀĞŝĚƐ  MK ˃̛̪� ̦̌� ̨̨̛̪̬̏̔̚  MT Tip ta' Prodott  NL WƌŽĚƵĐƚƚǇƉĞ   
NO WƌŽĚƵŬƚƚǇƉĞ  PL Rodzaj produktu  PT Tipo de produto  RO Tip produs  SK dǇƉ�ǀǉƌŽďŬƵ  SL Vrsta izdelka  SQ Lloji i Produktit  
SR ʦ̬̭̯̌�̨̨̛̪̬̏̔̌̚  SV dǇƉ av produkt  TR Ürün tipi  RU ˃̛̪�̨̡̪̬̱̯̔̌ 
 
DE Rundfunk Empfangsverstärker  FR Amplificateur de radiodiffusion  ES Amplificador de radiodifusión  BG ʿ̬̖̯̖̣̖̦̔̌̏̌�
̛̱̭̣̯̖̣̏̌  BS WŽũĂēĂůŽ�ǌĂ�ƉƌŝũĞŵ�ĞŵŝƚŝƌĂŶja  CS �ĞƐŝůŽǀĂē�ǀǇƐşůĄŶş  DA Signalforstærker  EL ȵʆɿʍʖʐʏɼʎ�ʅɸʏɳɷʉʍɻʎ ET Ülekande 
võimendi  FI Broadcast Amplifier  HR WŽũĂēĂůŽ� HU DƾƐŽƌƐƵŐĄƌǌſ�ĞƌƅƐşƚƅ  IS Útvarpsmagnari  IT Útvarpsmagnari  LT Transliacijos 
stiprintuvas  LV ĂŶƚĞŶĂƐ� ƐŝŐŶĈůĂ� ƉĂƐƚŝƉƌŝŶĈƚĈũƐ  MK ʯ̸̛̭̣̱̌̏̌� ̌̚� ̛̪̬̖̥� ̦̌� ̧̛̖̥̯̱̖̏̌  MT Amplifikatur tax-Xandir   
NL Uitzendversterker  NO forsterker  PL tǌŵĂĐŶŝĂĐǌ� ƌĂĚŝŽǁǇ  PT Amplificador de transmissão  RO Amplificator de emisie   
SK �ŽƐŝůŸŽǀĂē�ǀǇƐŝĞůĂēĂ  SL KĚĚĂũŶŝ�ŽũĂēĞǀĂůŶŝŬ  SQ Përforcuesi i Pranimit të Transmetimit  SR ʿ̸̨̨̠̣̌̌�̌̚�̛̪̬̠̖̥�̨̧̛̖̥̯̏̌̌  
SV Sändningsmottagningsförstärkare  TR zĂǇŦŶ�ĂůŦĐŦ�ĂŵƉůŝĨŝŬĂƚƂƌƺ  RU ˄̛̛̭̣̯̖̣̽�̨̨̨̛̬̖̺̯̖̣̦̌̔̏̌̽̐�̡̛̛̪̬̖̥̦̌ 

 

Variants  
 

AM FM BTWLAN 
FM BTWLAN 
 

 

DE Varianten  FR Références  ES Referencias  BG ʻ̨̥̖̬̌�̦̌�̸̛̭̯̌  BS Varijante  CS KďũĞĚŶĂĐş�ēşƐůĂ  DA Varenumre  EL Ȱʌɿɽʅʉʀ�
ɲʆʏɲʄʄɲʃʏɿʃʙʆ  ET Osade numbrid  FI Osanumerot  HR Brojevi dijelova  HU Cikkszámok  IS ,ůƵƚĂŶƷŵĞƌ  IT Codici componenti   
LT �Ăůŝƿ�ŶƵŵĞƌŝĂŝ  LV �ĂŲƵ�ŶƵŵƵƌŝ  MK ʦ̛̛̬̠̦̯̌̌  MT Numri tal-Parts  NL Onderdeelnummers  NO Delenumre  PL EƵŵĞƌǇ�
ĐǌħƑĐŝ  PT NƷŵĞƌŽƐ�ĚĂƐ�ƉĞĕĂƐ  RO Numere piese  SK �şƐůĂ�ĚŝĞůŽǀ  SL Številke delov  SQ Variantet  SR ʦ̛̬̠̦̯̖̌̌  SV Varianter   
TR varǇantlar  RU ̛̬̦̯̼̏̌̌  
 
 

 
if used as intended, complies with the following requirements and standards: 

 
DE bei bestimmungsgemäßer Verwendung die folgenden Anforderungen einhält  FR ƐΖŝů�ĞƐƚ�ƵƚŝůŝƐĠ�ĐŽŵŵĞ�ƉƌĠǀƵ͕�ĞƐƚ�ĐŽŶĨŽƌŵĞ�ĂƵǆ�
exigences et aux normes suivantes  ES Ɛŝ� ƐĞ� ƵƐĂ� ƐĞŐƷŶ� ůŽ� ƉƌĞǀŝƐƚŽ͕� ĐƵŵƉůĞ� ĐŽŶ� ůŽƐ� ƐŝŐƵŝĞŶƚĞƐ� ƌĞƋƵŝƐŝƚŽƐ� Ǉ� ŶŽƌŵĂƐ  BG ̛̪̬�
̨̛̪̣̦̖̏̌̚̚�̨̪�̸̛̪̬̖̦̦̖̦̖̔̌̌̚�̨̭̻̯̖̯̭̯̏̏̌�̦̌�̸̨̨̨̛̣̱̪̭̖̦̯̖̔�̡̛̛̛̭̦̏̌́̚�̛�̛̭̯̦̬̯̌̔̌  BS ĂŬŽ�ƐĞ�ŬŽƌŝƐƚŝ�ƉƌĞŵĂ�ŶĂŵũĞŶŝ͕�Ƶ�
ƐŬůĂĚƵ�ũĞ�ƐĂ�ƐůũĞĚĞđŝŵ�ǌĂŚƚũĞǀŝŵĂ� i standardima  CS ũĞ�ǀ�ƉƎşƉĂĚĢ͕�ǎĞ�ũĞ�ƉŽƵǎşǀĄŶ�ƐƚĂŶŽǀĞŶǉŵ�ǌƉƽƐŽďĞŵ͕�ǀ�ƐŽƵůĂĚƵ�s následujícími 
ƉŽǎĂĚĂǀŬǇ�Ă�ŶŽƌŵĂŵŝ  DA ŚǀŝƐ�ƉƌŽĚƵŬƚĞƚ�ďƌƵŐĞƐ�ƐŽŵ�ƚŝůƚčŶŬƚ͕�ůĞǀĞƌ�ŽƉ�ƚŝů�ĨƆůŐĞŶĚĞ�ŬƌĂǀ�ŽŐ�ƐƚĂŶĚĂƌĚĞƌ  EL ʍʐʅʅʉʌʔʙʆɸʏɲɿ�ʅɸ�ʏɿʎ�
ʋɲʌɲʃɳʏʘ� ɲʋɲɿʏɼʍɸɿʎ� ʃɲɿ� ʋʌʊʏʐʋɲ͕� ɸʔʊʍʉʆ� ʖʌɻʍɿʅʉʋʉɿɸʀʏɲɿ� ʍʑʅʔʘʆɲ� ʅɸ� ʏɻʆ� ɸʋɿɷɿʘʃʊʅɸʆɻ� ʖʌɼʍɻ  ET kui seda kasutatakse 
ƐŝŚƚŽƚƐƚĂƌďĞůŝƐĞůƚ͕� ǀĂƐƚĂď� ũćƌŐŶĞǀĂƚĞůĞ� ŶƁƵĞƚĞůĞ� ũĂ� ƐƚĂŶĚĂƌĚŝƚĞůĞ  FI ŬćǇƚĞƚƚǇŶć� ƚĂƌŬŽŝƚĞƚƵůůĂ� ƚĂǀĂůůĂ� ŽŶ� ƐĞƵƌĂĂǀŝĞŶ� ǀĂĂƚŝŵƵƐƚĞŶ� ũĂ�
standardien mukainen  HR ako se upotrebljava sukladno namjenŝ͕�ŝƐƉƵŶũĂǀĂ�ƐůũĞĚĞđĞ�ǌĂŚƚũĞǀĞ�ŝ�ŶŽƌŵĞ  HU ƌĞŶĚĞůƚĞƚĠƐƐǌĞƌƾ�ŚĂƐzná-
ůĂƚ�ĞƐĞƚĠŶ�ŵĞŐĨĞůĞů�Ă�ŬƂǀĞƚĞůŵĠŶǇĞŬŶĞŬ�ĠƐ�ƐǌĂďǀĄŶǇŽŬŶĂŬ  IS ĞĨ�ŚƷŶ�Ğƌ�ŶŽƚƵĝ�ƚŝů�ƊĞƐƐ�ƐĞŵ�ŚƷŶ�Ğƌ�čƚůƵĝ͕�ƵƉƉĨǇůůŝƌ�ĞĨƚŝƌĨĂƌĂŶĚŝ�ŬƌƂĨƵƌ�
ŽŐ�ƐƚĂĝůĂ  IT ƐĞ�ƵƚŝůŝǌǌĂƚŽ�ĐŽŵĞ�ƉƌĞǀŝƐƚŽ͕ è conforme ai seguenti requisiti e norme  LT ũĞŝ�ŶĂƵĚŽũĂŵĂƐ�ƉĂŐĂů�ƉĂƐŬŝƌƚť͕�Ătitinka šiuos 
reikalavimus ir standartus  LV ĞŬƐƉůƵĂƚĤũŽƚ�ĂƚďŝůƐƚŽƓŝ�ƚĈ�ůŝĞƚŽƓĂŶĂƐ�ǀĞŝĚĂŵ͕�ĂƚďŝůƐƚ�ƓĈĚĈŵ�ƉƌĂƐţďĈŵ�ƵŶ�ƐƚĂŶĚĂƌƚŝĞŵ  MK ̨̡̨̡̣̱̔�̭̖�
̡̨̛̛̬̭̯�̡̡̨̌�̨̹̯�̖�̨̦̥̖̦̖̯͕̌�̖�̨̏�̨̨̭̣̭̦̭̯̐̌�̨̭�̛̭̣̖̦̯̖̔�̧̬̍̌̌̌�̛�̛̭̯̦̬̌̔̌̔  MT ũĞŬŬ�ũŝŶƚƵǏĂ�ŬŝĨ�ŝŶƚĞŶǌũŽŶĂƚ͕�ŚƵwa konformi 
mar-ƌĞŬǁŝǏŝƚŝ�Ƶ� l-ŝƐƚĂŶĚĂƌĚƐ�ůŝ�œĞũũŝŶ  NL voldoet bij correct gebruik aan de volgende eisen en normen  NO er i overensstemmelse 
ŵĞĚ� ĨƆůŐĞŶĚĞ� ŬƌĂǀ� ŽŐ� ƐƚĂŶĚĂƌĚĞƌ� ŚǀŝƐ� det brukes som tiltenkt  PL ũĞǏĞůŝ� ũĞƐƚ� ƐƚŽƐŽǁĂŶǇ� ǌŐŽĚŶŝĞ� ǌ� ƉƌǌĞǌŶĂĐǌĞŶŝĞŵ͕� ƐƉĞųŶŝĂ�
ŶĂƐƚħƉƵũČĐĞ�ǁǇŵŽŐŝ�ŝ�ŶŽƌŵǇ  PT ƐĞ�ĨŽƌ�ƵƚŝůŝǌĂĚŽ�ƉĂƌĂ�Ž�Ĩŝŵ�Ă�ƋƵĞ�ƐĞ�ĚĞƐƚŝŶĂ͕�ĐƵŵƉƌĞ�ĐŽŵ�ŽƐ�ƐĞŐƵŝŶƚĞƐ�ƌĞƋƵŝƐŝƚŽƐ�Ğ�ŶŽƌŵĂƐ  RO ĚĂĐĉ�
este folosit conform scopului pentru care a fost creat͕�ĞƐƚĞ�ŠŶ�ĐŽŶĨŽƌŵŝƚĂƚĞ�ĐƵ�ƵƌŵĉƚŽĂƌĞůĞ�ĐĞƌŝŶƜĞ�ƕŝ�ƐƚĂŶĚĂƌĚĞ  SK ak ƐĂ�ƉŽƵǎşǀĂ�
ƐƉƌĄǀŶĞ͕� ƐƉŰŸĂ� ŶĂƐůĞĚƵũƷĐĞ� ƉŽǎŝĂĚĂǀŬǇ� Ă ŶŽƌŵǇ  SL ēĞ� ƐĞ� ƵƉŽƌĂďůũĂ� ǌĂ� ƉƌĞĚǀŝĚĞŶŝ� ŶĂŵĞŶ͕� ƐŬůĂĚĞŶ� ǌ� ŶĂƐůĞĚŶũŝŵŝ� ǌĂŚƚĞǀĂŵŝ� ŝŶ�
standardi  SQ nëse përdoret siç është menduar͕�ƉģƌƉuthet me kërkesat dhe standardet e mëposhtme  SR ̡̨̌�̭̖�̡̨̛̛̬̭̯�̪̬̖̥̌�
̛̦̥̖̦͕̌�̱�̡̭̣̱̌̔�̠̖�̭̌�̛̭̣̖̖̥̔̓�̵̛̯̖̥̌̏̌̚�̛�̛̭̯̦̬̥̌̔̌̔̌  SV Žŵ�ĚĞŶ�ĂŶǀćŶĚƐ�ƐŽŵ�ĂǀƐĞƚƚ�ƵƉƉĨǇůůĞƌ�ĨƂůũĂŶĚĞ�ŬƌĂǀ�ŽĐŚ�ƐƚĂŶĚͲ
arder  TR ĂŵĂĕůĂŶĚŦŒŦ�Őŝďŝ�ŬƵůůĂŶŦůŦƌƐĂ͕�ĂƔĂŒŦĚĂŬŝ�ŐĞƌĞŬƐŝŶŝŵlere ve stanĚĂƌƚůĂƌĂ�ƵǇŐƵŶĚƵƌ  RU ̛̪̬�̨̨̛̛̛̭̪̣̦̽̏̌̚�̨̪�̸̛̦̦̖̦̌̌̀̚�
̨̨̭̯̖̯̭̯̱̖̯̏̏�̛̭̣̖̱̺̥̔̀�̨̛̯̬̖̦̥̍̏̌́ 
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Directive 2014/53/EU 
DE Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU  FR Directive 2014/53/UE  ES Directiva 2014/53/UE  BG ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫˁ  BS Direktiva 
2014/53/EZ  CS SŵĢƌnice 2014/53/EU  DA Direktiv 2014/53/EU  EL Ƀɷɻɶʀɲ� ϮϬϭϰͬϱϯͬȵȵ  ET Direktiiv 2014/53/EL  FI Direktiivi 
2014/53/EU  HR Direktiva 2014/53/EU  HU ϮϬϭϰͬϱϯͬ�h�ŝƌĄŶǇĞůǀ  IS Tilskipun 2014/53/ESB  IT Direttiva 2014/53/UE  LT �ŝƌĞŬƚǇǀĂ�
2014/53/EB  LV DiƌĞŬƚţǀa 2014/53/ES  MK ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫʯ  MT Direttiva 2014/53/UE  NL Richtlijn 2014/53/EU  NO Direktiv 
2014/53/EU  PL �ǇƌĞŬƚǇǁa 2014/53/UE  PT Diretiva 2014/53/UE  RO Directiva 2014/53/UE  SK Smernica 2014/53/EÚ  SL Direktiva 
2014/53/EU  SQ Direktiva 2014/53/EC  SR ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫʯ  SV Direktiv 2014/53/EG  TR Direktif 2014/53/EU  RU ʪ̡̛̛̬̖̯̏̌�
̨̪�̨̨̨̨̛̛̬̬̱̦̌̔̍̔̏̌̀�ϮϬϭϰͬϱϯͬʫˁ 
 
Standard Title Article  RED 

EN62368-1:2014 + AC:2015 + 
A11:2017 
 

^ĂĨĞƚǇ 3.1a 

EN 301 489-1 V2.2.3: 2019-11 
 

EMC 3.1b 

ES202056 V1.1.1:2005-01 Radio Spectrum 3.2 

 
ZĂĚŝŽ�^ƉĞĐƚƌƵŵ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ĐŽŶĨŝƌŵĞĚ�ďǇ��DE Spektrumanforderungen bestätigt durch  FR Spectre radioélectrique confirmé par  
ES Requisitos del espectro de radio confirmados por  BG ʰ̡̛̛̭̦̯̏̌́̌̚�̌̚�̸̨̨̛̛̬̖̭̯̯̦̌̔́�̡̭̪̖̯̻̬�̭̌�̨̛̪̯̻̬̖̦̏̔�̨̯  BS Zahteve 
za radio ƐƉĞŬƚĂƌ�ƉŽƚǀƌĜƵũĞ  CS WŽǎĂĚĂǀŬǇ�ŶĂ� ƌĄĚŝŽǀĠ�ƐƉektrum potvrzené  DA Radio Spectrum krav bekræftet af  EL Ȱʋɲɿʏɼʍɸɿʎ�
ʌɲɷɿʉʔɳʍʅɲʏʉʎ�ɸʋɿɴɸɴɲɿʘʅɹʆɸʎ�ɲʋʊ�ʏʉ  FI  RadiotaajuusvaatiŵƵŬƐĞƚ͕�ũŽƚŬĂ�ŽŶ�ǀĂŚǀŝƐƚĞƚƚƵ  ET Raadiospektri nõuded on kinnitatud  
FI ZĂĚŝŽƚĂĂũƵƵƐǀĂĂƚŝŵƵŬƐĞƚ͕�ũŽƚŬĂ�ŽŶ�ǀĂŚǀŝƐƚĞƚƚƵ  HR Zahtjeǀŝ�ǌĂ�ƌĂĚŝŽ�ƐƉĞŬƚƌŽŵ�ƉŽƚǀƌĜĞŶŝ�ƐƵ  HU ��ƌĄĚŝſƐƉĞŬƚƌƵŵ�ŬƂǀĞƚĞůŵĠŶǇĞŝ͕�
ĂŵĞůǇĞŬĞƚ�Ă  IS ZĂĚŝŽ�ƐƉĞĐƚƌƵŵ�ƌĞƋƵŝƌĞŵĞŶƚƐ�ƐƚĂĝĨĞƐƚ�ĂĨ  IT Requisiti dello spettro radio confermati da  LT RadiofƌĞŬǀĞŶēƵ�ƐƉĞŬƚƌĂ�
ƉƌĂƐţďĂƐ͕�ŬŽ�ĂƉƐƚŝƉƌŝŶĂ  LV ZĂĚŝũŽ�ƐƉĞŬƚƌŽ�ƌĞŝŬĂůĂǀŝŵĂŝ͕ patvirtinti  MK ʥ̧̬̯̌̌̌̌�̌̚�ˀ̨̛̌̔�̡̭̪̖̯̬̌�̨̛̪̯̬̖̦̏̔�̨̭  MT ZĞŬǁŝǏŝƚŝ�ƚĂů�
Ispettru tar Radju kkonfermati minn  NL Radiospectrumvereisten bevestigd door  NO Radio Spectrum krav bekreftet av  PL 
Potwierdzono wǇŵĂŐĂŶŝĂ�ǁŝĚŵĂ�ƌĂĚŝŽǁĞŐŽ  PT Requisitos do espectro de radiofrequências confirmados por  RO �ĞƌŝŶƜĞůĞ�ƉƌŝǀŝŶĚ�
ƐƉĞĐƚƌƵů�ĚĞ�ĨƌĞĐǀĞŶƜĞ�ƌĂĚŝŽ�ĐŽŶĨŝƌŵĂƚĞ�ĚĞ  SK WŽǎŝĂĚĂǀŬǇ�ŶĂ�ƌĄĚŝŽǀĠ spektrum potvrdené  SL Zahteve glede radijskega spektrĂ͕�Ŭŝ�ũŝŚ�
je potrdil  SQ Kërkesat e Radio Spektrit të konfirmuara nga  SR ʯ̵̯̖̖̌̏�̌̚�̨̛̬̌̔�̡̭̪̖̯̬̌�̨̪̯̬̱̠̖̏͂  SV Krav för radiospektrum 
bekräftat av  TR ZĂĚǇŽ�^ƉĞŬƚƌƵŵ�ŐĞƌĞŬƐŝŶŝŵůĞƌŝ�ƚĞǇŝƚ  RU ˃̨̛̬̖̦̍̏̌́�̡�̡̭̪̖̯̬̱�̨̪̯̖̬̙̖̦̼̔̏̔ 
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